
:1102 (102:1) תְּפִלָּה
thphle
prayer

לְעָנִי
l·oni
for· the ·humble-one

כִי
ki
that

־
-

יַעֲטֹף
iotph
he-is-drooping

וְלִפְנֵי
u·l·phni
and·to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

. <<A Prayer of the
afflicted, when he is
overwhelmed, and poureth
out his complaint before the
LORD.>> Hear my prayer,
O LORD, and let my cry
come unto thee.

1

יִשְׁפֹּךְ
ishphk
he-is-pouring-out

שִׂיח�
shich·u
meditation-of·him

:
:

(102:2) יְהוָה
ieue
Yahweh

שִׁמְעָה
shmo·e
hear-you !

תְפִלָּתִי
thphlth·i
prayer-of·me

וְשַׁוְעָתִי
u·shuoth·i
and·imploring-of·me

אֵלֶיךָ
ali·k
to·you

תָב�א
thbua
she-shall-come

:
:

:2102 (102:3) אַל
al
must-not -be

־
-

תַּסְתֵּר
thsthr
you-are- cconcealing

פָּנֶיךָ
phni·k
faces-of·you

מִמֶּנִּי
mm·ni
from·me

בְּי�ם
b·ium
in·day-of

צַר
tzr
he- is -distress

Hide not thy face from me
in the day [when] I am in
trouble; incline thine ear
unto me: in the day [when] I
call answer me speedily.

2

לִי
l·i
to·me

הַטֵּה
ete
cstretch-out-you !

־
-

אֵלַי
al·i
to·me

אָזְנֶךָ
azn·k
ear-of·you

בְּי�ם
b·ium
in·day

אֶקְרָא
aqra
I-shall-call

מַהֵר
mer
hastily

עֲנֵנִי
on·ni
answer-you·me !

:
:

:3102 (102:4) כִּי
ki
that

־
-

כָלוּ
klu
they-vanish

בְעָשָׁן
b·oshn
in·smoke

יָמָי
im·i
days-of·me

וְעַצְמ�תַי
u·otzmuth·i
and·bones-of·me

כְּמ�
kmu
like

־
-

קֵד
qd
glowing- ember

For my days are
consumed like smoke, and
my bones are burned as an
hearth.

3

נִחָרוּ
nchru
they-are- nhot

:
:

:4102 (102:5) הוּכָּה
euke
he-is- csmitten

־
-

כָעֵשֶׂב
k·oshb
as· the ·herbage

וַיִּבַשׁ
u·ibsh
and·he-is-drying- up

לִבִּי
lb·i
heart-of·me

כִּי
ki
that

־
-

שָׁכַחְתִּי
shkchthi
I-forget

My heart is smitten, and
withered like grass; so that I
forget to eat my bread.

4

מֵאֲכֹל
m·akl
from·to-eat-of

לַחְמִי
lchm·i
bread-of·me

:
:

:5102 (102:6) מִקּ�ל
m·qul
from·sound-of

אַנְחָתִי
anchth·i
sighing-of·me

דָּבְקָה
dbqe
she-clings

עַצְמִי
otzm·i
bone-of·me

לִבְשָׂרִי
l·bshr·i
to·flesh-of·me

:
:

By reason of the voice of
my groaning my bones
cleave to my skin.

5

:6102 (102:7) דָּמִיתִי
dmithi
I- am-like

לִקְאַת
l·qath
to·pelican-of

מִדְבָּר
mdbr
wilderness

הָיִיתִי
eiithi
I-am bc

כְּכ�ס
k·kus
as·little-owl-of

חֳרָב�ת
chrbuth
deserted- place s

:
:

I am like a pelican of the
wilderness: I am like an owl
of the desert.

6

:7102 (102:8) שָׁקַדְתִּי
shqdthi
I- am-alert

וָאֶהְיֶה
u·aeie
and·I-am-becoming

כְּצִפּ�ר
k·tzphur
as·bird

בּ�דֵד
budd
one- being-solitary

עַל
ol
on

־
-

גָּג
gg
house top

:
:

I watch, and am as a
sparrow alone upon the
house top.

7

:8102 (102:9) כָּל
kl
all-of

־
-

הַיּ�ם
e·ium
the·day

חֵרְפוּנִי
chrphu·ni
they- mreproach·me

א�יְבָי
auib·i
ones- being-enemies-of·me

מְה�לָלַי
meull·i
ones- mraving- against ·me

Mine enemies reproach
me all the day; [and] they
that are mad against me are
sworn against me.

8

בִּי
b·i
in·me

נִשְׁבָּעוּ
nshbou
they- nswear

:
:

:9102 (102:10) כִּי
ki
that

־
-

אֵפֶר
aphr
ash

כַּלֶּחֶם
k·lchm
as· the ·bread

אָכָלְתִּי
aklthi
I-eat

וְשִׁקֻּוַי
u·shqu·i
and·drinks-of·me

בִּבְכִי
b·bki
in·lamentation

מָסָכְתִּי
mskthi
I-blend

:
:

For I have eaten ashes like
bread, and mingled my
drink with weeping,

9

:10102 (102:11) מִפְּנֵי
m·phni
from·faces-of

־
-

זַעַמְךָ
zom·k
indignation-of·you

וְקִצְפֶּךָ
u·qtzph·k
and·wrath-of·you

כִּי
ki
that

נְשָׂאתַנִי
nshath·ni
you-lifted- up·me

Because of thine
indignation and thy wrath:
for thou hast lifted me up,
and cast me down.

10

וַתַּשְׁלִיכֵנִי
u·thshlik·ni
and·you-are- cflinging- down·me

:
:

:11102 (102:12) יָמַי
im·i
days-of·me

כְּצֵל
k·tzl
as·shadow

נָטוּי
ntui
one- ndeclining

וַאֲנִי
u·ani
and·I

כָּעֵשֶׂב
k·oshb
as· the ·herbage

אִיבָשׁ
aibsh
I-am-drying- up

:
:

My days [are] like a
shadow that declineth; and I
am withered like grass.

11

:12102 (102:13) וְאַתָּה
u·athe
and·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְע�לָם
l·oulm
for·eon

תֵּשֵׁב
thshb
you-are-dwelling

וְזִכְרְךָ
u·zkr·k
and·remembrance-of·you

לְדֹר
l·dr
for·generation

. But thou, O LORD,
shalt endure for ever; and
thy remembrance unto all
generations.

12

וָדֹר
u·dr
and·generation

:
:
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:13102 (102:14) אַתָּה
athe
you

תָקוּם
thqum
you-shall-rise

תְּרַחֵם
thrchm
you-shall- mhave -compassion

צִיּ�ן
tziun
Zion

כִּי
ki
that

־
-

עֵת
oth
era

Thou shalt arise, [and]
have mercy upon Zion: for
the time to favour her, yea,
the set time, is come.

13

לְחֶנְנָהּ
l·chnn·e
to·to- be-gracious-of·her

כִּי
ki
that

־
-

בָא
ba
he-came

מ�עֵד
muod
appointed- time

:
:

:14102 (102:15) כִּי
ki
that

־
-

רָצוּ
rtzu
they-approve

עֲבָדֶיךָ
obdi·k
servants-of·you

אֶת
ath
»

־
-

אֲבָנֶיהָ
abni·e
stones-of·her

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

עֲפָרָהּ
ophr·e
soil-of·her

For thy servants take
pleasure in her stones, and
favour the dust thereof.

14

יְחֹנֵנוּ
ichnnu
they-shall- mshow-favor

:
:

:15102 (102:16) וְיִירְאוּ
u·iirau
and·they-shall-fear

ג�יִם
guim
nations

אֶת
ath
»

־
-

שֵׁם
shm
name-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

מַלְכֵי
mlki
kings-of

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

So the heathen shall fear
the name of the LORD, and
all the kings of the earth thy
glory.

15

אֶת
ath
»

־
-

כְּב�דֶךָ
kbud·k
glory-of·you

:
:

:16102 (102:17) כִּי
ki
that

־
-

בָנָה
bne
he-builds

יְהוָה
ieue
Yahweh

צִיּ�ן
tziun
Zion

נִרְאָה
nrae
he- nappears

בִּכְב�ד�
b·kbud·u
in·glory-of·him

:
:

When the LORD shall
build up Zion, he shall
appear in his glory.

16

:17102 (102:18) פָּנָה
phne
he-faces- about

אֶל
al
to

־
-

תְּפִלַּת
thphlth
prayer-of

הָעַרְעָר
e·oror
the·forlorn

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

בָזָה
bze
he-despises

אֶת
ath
»

־
-

He will regard the prayer
of the destitute, and not
despise their prayer.

17

תְּפִלָּתָם
thphlth·m
prayer-of·them

:
:

:18102 (102:19) תִּכָּתֶב
thkthb
she-shall-be-written

זאֹת
zath
this

לְד�ר
l·dur
for·generation

אַחֲר�ן
achrun
later

וְעַם
u·om
and·people

נִבְרָא
nbra
one-being-created

This shall be written for
the generation to come: and
the people which shall be
created shall praise the
LORD.

18

יְהַלֶּל
iell
he-shall- mpraise

־
-

יָהּ
ie
Ie

:
:

:19102 (102:20) כִּי
ki
that

־
-

הִשְׁקִיף
eshqiph
he- cgazes

מִמְּר�ם
m·mrum
from·height-of

קָדְשׁ�
qdsh·u
sanctuary-of·him

יְהוָה
ieue
Yahweh

מִשָּׁמַיִם
m·shmim
from·heavens

אֶל
al
to

־
-

אֶרֶץ
artz
earth

For he hath looked down
from the height of his
sanctuary; from heaven did
the LORD behold the earth;

19

הִבִּיט
ebit
he- c looks

:
:

:20102 (102:21) לִשְׁמֹעַ
l·shmo
to·to-hear-of

אֶנְקַת
anqth
groaning-of

אָסִיר
asir
prisoner

לְפַתֵּחַ
l·phthch
to·to- munloose-of

בְּנֵי
bni
sons-of

תְמוּתָה
thmuthe
death

:
:

To hear the groaning of
the prisoner; to loose those
that are appointed to death;

20

:21102 (102:22) לְסַפֵּר
l·sphr
to·to- mrecount-of

בְּצִיּ�ן
b·tziun
in·Zion

שֵׁם
shm
name-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וּתְהִלָּת�
u·thelth·u
and·praise-of·him

בִּירוּשָׁלָםִ
b·irushlm
in·Jerusalem

:
:

To declare the name of
the LORD in Zion, and his
praise in Jerusalem;

21

:22102 (102:23) בְּהִקָּבֵץ
b·eqbtz
in·to-be-convened-of

עַמִּים
omim
peoples

יַחְדָּו
ichdu
together

וּמַמְלָכ�ת
u·mmlkuth
and·kingdoms

לַעֲבֹד
l·obd
to·to-serve-of

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

When the people are
gathered together, and the
kingdoms, to serve the
LORD.

22

:23102 (102:24) עִנָּה
one
he- mhumbled

בַדֶּרֶךְ
b·drk
in· the ·way

K

כֹּח�
kch·u
vigor-of·him

Q

כֹּחִי
kch·i
vigor-of·me

קִצַּר
qtzr
he- mshortened

יָמָי
im·i
days-of·me

:
:

. He weakened my
strength in the way; he
shortened my days.

23

:24102 (102:25) אֹמַר
amr
I-am-saying

אֵלִי
al·i
El-of·me

אַל
al
must-not -be

־
-

תַּעֲלֵנִי
thol·ni
you-are- ctak ing-up·me

בַּחֲצִי
b·chtzi
in· the ·half-of

יָמָי
im·i
days-of·me

I said, O my God, take
me not away in the midst of
my days: thy years [are]
throughout all generations.

24

בְּד�ר
b·dur
in·generation-of

דּ�רִים
durim
generations

שְׁנ�תֶיךָ
shnuthi·k
years-of·you

:
:

:25102 (102:26) לְפָנִים
l·phnim
to·faces

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

יָסַדְתָּ
isdth
you-founded

וּמַעֲשֵׂה
u·moshe
and·deed-of

יָדֶיךָ
idi·k
hands-of·you

שָׁמָיִם
shmim
heavens

:
:

Of old hast thou laid the
foundation of the earth: and
the heavens [are] the work

25
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of thy hands.
:26102 (102:27) הֵמָּה

eme
they

יאֹבֵדוּ
iabdu
they-shall-perish

וְאַתָּה
u·athe
and·you

תַעֲמֹד
thomd
you-shall-stand

וְכֻלָּם
u·kl·m
and·all-of·them

כַּבֶּגֶד
k·bgd
as· the ·cloak

They shall perish, but
thou shalt endure: yea, all of
them shall wax old like a
garment; as a vesture shalt
thou change them, and they
shall be changed:

26

יִבְלוּ
iblu
they-shall-decay

כַּלְּבוּשׁ
k·lbush
as· the ·clothing

תַּחֲלִיפֵם
thchliph·m
you-shall- cchange·them

וְיַחֲלֹפוּ
u·ichlphu
and·they-shall-pass-by

:
:

:27102 (102:28) וְאַתָּה
u·athe
and·you

־
-

הוּא
eua
he

וּשְׁנ�תֶיךָ
u·shnuthi·k
and·years-of·you

לאֹ
la
not

יִתָּמּוּ
ithmu
they-shall-come-to-end

:
:

But thou [art] the same,
and thy years shall have no
end.

27

:28102 (102:29) בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

עֲבָדֶיךָ
obdi·k
servants-of·you

יִשְׁכּ�נוּ
ishkunu
they-shall-tabernacle

וְזַרְעָם
u·zro·m
and·seed-of·them

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

The children of thy
servants shall continue, and
their seed shall be
established before thee.

28

יִכּ�ן
ikun
he-shall-be-established

:
:
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